LEY N°915
LEY DE 22 DE MARZO DE 2017

EVO MORALES AYMA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Por cuanto, la Asamblea Legislativa Plurinacional, ha sancionado la siguiente Ley:
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL,
DECRETA:
ARTICULO 1. (OBJETO). El objeto de la presente Ley es:

I. Modificar en la legislacion boliviana, la denominacion de los ex-Ministerios de Autonomias, de
Justicia, de Transparencia Institucional y Lucha Contra la Corrupcion, y de Hidrocarburos y Energia,
por la denominacién de Ministerios de la Presidencia, de Justicia y Transparencia Institucional, y de
Hidrocarburos; ademas de reestructurar la conformacién de los Comités, Directorios y Consejos de los
cuales sean parte.

I1. Modificar e incorporar en la Ley N° 483 de 25 de enero de 2014, del Notariado Plurinacional, la
conformacién del Consejo del Notariado Plurinacional, la forma de designacion de la Directora o
Director del Notariado Plurinacional y las Directoras o Directores Departamentales.

I11. Incorporar en la Ley N° 856 de 28 de noviembre de 2016, del Presupuesto General del Estado -
Gestion 2017, la especializacion académica en las contrataciones para consultorias por producto en la
produccién normativa del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.

CAPITULO |

MODIFICACIONES EN LA DENOMINACION DEL MINISTERIO DE AUTONOMIAS POR
EL DE MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA Y SU PARTICIPACION EN COMITES,
DIRECTORIOS Y CONSEJOS

ARTICULO 2. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 223 DEL 2 DE MARZO DE 2012, “LEY
GENERAL PARA LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD”). Se modifica el Articulo 35, con el
siguiente texto:

“ Articulo 35. (GRATUIDAD A LA PERSONALIDAD JURIDICA). EIl Ministerio de la Presidencia y
los Gobiernos Departamentales del Estado Plurinacional, otorgaran el beneficio de gratuidad para el
tramite de reconocimiento de la personalidad juridica de las organizaciones de personas con
discapacidad, asociaciones de familiares y/o tutores legales de personas con discapacidad.”

ARTICULO 3. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 317 DEL 11 DE DICIEMBRE DE 2012, DEL
PRESUPUESTO GENERAL DEL ESTADO - GESTION 2013). Se modifica el Paragrafo V del
Acrticulo 19, con el siguiente texto:



“V. Se autoriza al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, efectuar débitos automaticos a favor de
Gobiernos Autonomos Municipales afectados por la aplicacion de nuevos factores de distribucion,
aprobados por el Ministerio de la Presidencia, previa conciliacion entre los Municipios involucrados y a
solicitud del Municipio beneficiario, canalizado a través del referido Ministerio.”

ARTICULO 4. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 339 DEL 31 DE ENERO DE 2013, DE
DELIMITACION DE UNIDADES TERRITORIALES). Se modifica el Paragrafo 11l del Articulo 16,
con el siguiente texto:

“IIl. La Ministra o el Ministro de Defensa y la Ministra o el Ministro de la Presidencia, definirdn
mediante Resolucion Biministerial los aranceles de la demarcacion de las unidades territoriales en
campo, bajo criterios de austeridad y costos operativos.”

ARTICULO 5. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 351 DE 19 DE MARZO DE 2013, DE
OTORGACION DE PERSONALIDADES JURIDICAS).

I. Se modifica el Articulo 8 con el siguiente texto:

“ Articulo 8 (Entidad competente). EI Ministerio de la Presidencia se constituye en la entidad
competente de la otorgacion y registro de la personalidad juridica a las organizaciones sociales,
organizaciones no gubernamentales, fundaciones y entidades civiles sin fines de lucro, cuyo d&mbito de
accion sea mayor a un departamento.”

I1. Se modifica la Disposicion Transitoria Segunda con el siguiente texto:

“ SEGUNDA. El Reglamento de la presente Ley serd aprobado mediante Decreto Supremo, a propuesta
del Ministerio de la Presidencia en coordinacion con el Ministerio de Relaciones Exteriores, en un plazo
no mayor a sesenta (60) dias habiles a partir de la publicacion de la presente Ley.”

I11. Se modifica la Disposicion Transitoria Tercera con el siguiente texto:

“ TERCERA. Para fines de registro, las personas colectivas que desarrollan actividades en méas de un
departamento y que obtuvieron su personeria juridica con anterioridad a la vigencia de la presente Ley,
deberén presentar ante el Ministerio de la Presidencia una copia legalizada de su personeria juridica en
un plazo de un (1) afio a partir de la publicacion de la presente Ley.”

IV. Se modifica la Disposicion Final Unica con el siguiente texto:

“ UNICA. Para fines de compatibilizacion de informacion, los Gobiernos Auténomos Departamentales,
remitiran al Ministerio de la Presidencia el detalle de las personalidades juridicas de personas colectivas
registradas, de acuerdo a Reglamento.”

ARTICULO 6. (MODIFICACION DE LA LEY N° 533 DE 27 DE MAYO DE 2014, DE CREACION
DE LA REGION METROPOLITANA “KANATA” DEL DEPARTAMENTO DE COCHABAMBA).
Se modifica el inciso d) del Paragrafo I del Articulo 7, con el siguiente texto:



“d) Una o un representante del Ministerio de la Presidencia, designada o designado mediante resolucion
ministerial.”

ARTICULO 7. (MODIFICACION A LA LEY N° 700 DE 3 DE JUNIO DE 2015, PARA LA
DEFENSA DE LOS ANIMALES CONTRA ACTOS DE CRUELDAD Y MALTRATO). Se modifica
el numeral 3 del Articulo 4, con el siguiente texto:

“3. El Ministerio de Comunicacion propondré politicas de comunicacion, sensibilizacion, difusion de
programas y acciones gubernamentales, referentes a la defensa de animales, en coordinacion con el
Ministerio de Medio Ambiente y Agua, y el Ministerio de la Presidencia.”

ARTICULO 8. (MODIFICACION A LA LEY N° 730 DE 2 DE SEPTIEMBRE DE 2015, DE
MODIFICACIONES A LA LEY DE ACUERDOS Y CONVENIOS INTERGUBERNATIVOS). Se
modifica el Paragrafo | de la Disposicion Final Sexta, con el siguiente texto:

“I. Se establece un Sistema de Registro de Convenios Intergubernativos suscritos por los Ministerios de
Estado del nivel central o las instituciones publicas bajo su dependencia, con las entidades territoriales
auténomas, a cargo del Ministerio de la Presidencia.”

ARTICULO 9. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 777 DE 21 DE ENERO DE 2016, DEL SISTEMA
DE PLANIFICACION INTEGRAL DEL ESTADO - SPIE).

I. Se modifica la Disposicion Adicional Quinta con el siguiente texto:

“ QUINTA. Se establece que el Ministerio de la Presidencia reemplazara al Ministerio de Planificacion
del Desarrollo, en toda la normativa pertinente a los procesos de homologacion de areas urbanas.”

I1. Se modifica la Disposicion Transitoria Cuarta con el siguiente texto:

“CUARTA.

I. Los procesos de homologacidn de radio o area urbana, iniciados ante el Ministerio de Planificacion del
Desarrollo, continuaran su tramite ante el Ministerio de la Presidencia conforme a la normativa

aplicable.

I. El Ministerio de la Presidencia emitird y aprobara el Reglamento Especifico de Homologacion de la
Norma Municipal que aprueba la delimitacion del radio o area urbana.”

ARTICULO 10. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 803 DE 9 DE MAYO DE 2016,
MODIFICATORIA A LA LEY DE REGULARIZACION DEL DERECHO PROPIETARIO SOBRE
BIENES INMUEBLES URBANOS DESTINADOS A VIVIENDA).

I. Se modifica el inciso b) del Paragrafo 11 del Articulo 2, con el siguiente texto:



“b) Remitir al Ministerio de la Presidencia los documentos para la correspondiente tramitacion de la
homologacion del radio o area urbana, cuya sustanciacion tendra un plazo no mayor a tres (3) meses
siempre y cuando se cumplan con todos los requisitos.”

I1. Se modifica el inciso a) del Paragrafo 111 del Articulo 2, con el siguiente texto:

“a) En los municipios que iniciaron el tramite de homologacion del radio o area urbana, para activar su
legitimacion se otorga el plazo de tres (3) afios, computables a partir de la emision de la Resolucion
Ministerial de homologacion del radio o area urbana por el Ministerio de la Presidencia.”

I11. Se modifica el inciso d) del Paragrafo I11 del Articulo 2, con el siguiente texto:

“d) En los municipios que no iniciaron el tramite de homologacion del radio o area urbana en el marco
de la Ley N° 247, de Regularizacion del Derecho Propietario Sobre Bienes Inmuebles Urbanos
Destinados a Vivienda, para activar su legitimacion se otorga el plazo de dos (2) afios, computables a
partir de la emision de la Resolucion Ministerial de homologacion del radio o area urbana por el
Ministerio de la Presidencia.”

ARTICULO 11. (MODIFICACION A LA LEY N° 856 DE 28 DE NOVIEMBRE DE 2016, DEL
PRESUPUESTO GENERAL DEL ESTADO — GESTION 2017). Se modifica el inciso b) del Paragrafo
I del Articulo 18, con el siguiente texto:

“b) Elaborar, en coordinacion con el Ministerio de la Presidencia, el instructivo de Cierre o Ajuste
Contable, de Tesoreria y de Presupuesto para la transicion administrativa a Gobiernos Auténomos
Indigena Originario Campesinos, segun corresponda.”

CAPITULO 11

MODIFICACIONES E INCORPORACIONES EN LA DENOMINACION DEL MINISTERIO
DE TRANSPARENCIA INSTITUCIONAL Y LUCHA CONTRA LA CORRUPCION, POR EL
DE MINISTERIO DE JUSTICIA'Y TRANSPARENCIA INSTITUCIONAL, E
INCORPORACIONES EN LA PARTICIPACION EN COMITES, DIRECTORIOS Y
CONSEJOS

ARTICULO 12. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 004 DE 31 DE MARZO DE 2010, DE LUCHA
CONTRA LA CORRUPCION, ENRIQUECIMIENTO ILICITO, INVESTIGACION DE FORTUNAS
“MARCELO QUIROGA SANTA CRUZ”).

I. Se modifica el inciso a) del Paragrafo I del Articulo 6, quedando redactado de la siguiente manera:

“a) Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

Il. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 6, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. El Consejo Nacional de Lucha Contra la Corrupcion, Enriquecimiento Ilicito y Legitimacion de
Ganancias llicitas, estara presidido por el Titular del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.



Las entidades que integran el Consejo son independientes en el cumplimiento de sus atribuciones
especificas en el marco de la Constitucion Politica del Estado y las leyes.”

I11. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 17, quedando redactado de la siguiente manera:

“III. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, guardard reserva de la identidad de las
personas particulares y servidoras o servidores publicos que denuncien hechos y/o delitos de corrupcion
y guardara en reserva la documentacion presentada, recolectada y generada durante el cumplimiento de
sus funciones.”

IV. Se modifica el Articulo 18, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 18. (ATRIBUCIONES DE LA UNIDAD DE INVESTIGACIONES FINANCIERAS).
Ademas de las establecidas por Ley, la Unidad de Investigaciones Financieras tendrad las siguientes
atribuciones: 1. A requerimiento escrito del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,
Procuraduria General del Estado y/o de los Fiscales Anticorrupcion, o de oficio, analizara y realizara
actividades de inteligencia financiera y patrimonial, para identificar presuntos hechos o delitos de
corrupcion. 2. Remitir los resultados del analisis y antecedentes al Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional, Procuraduria General del Estado, Ministerio Publico y a la autoridad jurisdiccional
competente, cuando asi corresponda.”

V. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 19, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. No se podra invocar secreto o confidencialidad en materia de valores y seguros, comercial, tributario
y econémico cuando la Unidad de Investigaciones Financieras, Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional, Ministerio Publico y la Procuraduria General del Estado requieran informacion para el
cumplimiento de sus funciones; esta informacion serd4 obtenida sin necesidad de orden judicial,
requerimiento fiscal ni trdmite previo alguno.”

VI. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 22, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. Cuando la Unidad de Investigaciones Financieras considere que la informacion contiene presuntos
hechos de corrupcién, la remitird con todos sus antecedentes al Ministerio Publico y la pondra en
conocimiento del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional y de la Procuraduria General del
Estado.”

VII. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 23°, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 23. (SISTEMA INTEGRADO DE INFORMACION ANTICORRUPCION Y DE
RECUPERACION DE BIENES DEL ESTADO).

I. Créase el Sistema Integrado de Informacion Anticorrupcion y de Recuperacién de Bienes del Estado -
SHHARBE, a cargo del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional. EI mismo tiene por objeto la
centralizacion e intercambio de informacion de las entidades relacionadas con la lucha contra la
corrupcion, para disefiar y aplicar politicas y estrategias preventivas, represivas y sancionatorias, ademas
del eficiente seguimiento y monitoreo de procesos en el ambito de la lucha contra la corrupcion.”



ARTICULO 13. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 045 DE 8 DE OCTUBRE DE 2010, “LEY
CONTRA EL RACISMO Y TODA FORMA DE DISCRIMINACION™). Se modifica el numeral 1 del
inciso a) del Paragrafo | del Articulo 8, quedando redactado de la siguiente manera:

“1. Organo Ejecutivo: Ministerio de Culturas, Ministerio de la Presidencia, Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, Ministerio de Gobierno, Ministerio de Educacion, Ministerio de Economia
y Finanzas Publicas, Ministerio de Planificacion del Desarrollo y Ministerio de Defensa.”

ARTICULO 14. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 064 DE 5 DE DICIEMBRE DE 2010, DE LA
PROCURADURIA GENERAL DEL ESTADO).

I. Se modifica el numeral 10 del Articulo 8, quedando redactado de la siguiente manera:

“10. Coordinar acciones conjuntas con la Contraloria General del Estado, Fiscalia General del Estado y
Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, para la defensa oportuna de los intereses del
Estado.”

I1. Se modifica el numeral 4 del Articulo 18, quedando redactado de la siguiente manera:

“4. Coordinar con las diferentes instancias de los Organos Ejecutivo, Legislativo, Judicial, Ministerio
Publico, Contraloria General del Estado y Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, las
politicas necesarias para la defensa de los intereses del Estado.”

I11. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 28, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. El Directorio es presidido por el Procurador General del Estado e integrado por tres miembros: un
representante del Ministerio de Relaciones Exteriores, un representante del Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, un representante de la Fiscalia General del Estado.”

ARTICULO 15. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 145 DE 27 DE JUNIO DE 2011, DEL
SERVICIO GENERAL DE IDENTIFICACION PERSONAL Y DEL SERVICIO GENERAL DE
LICENCIAS PARA CONDUCIR). Se modifica el Articulo 7°, quedando redactado de la siguiente
manera:

“ Articulo 7. (DIRECTORIO). El Servicio General de Identificacion Personal — SEGIP, contara con un
Directorio conformado por la Ministra o el Ministro de Gobierno, por la Ministra o el Ministro de
Justicia y Transparencia Institucional y la Presidenta o el Presidente del Tribunal Supremo Electoral.”

ARTICULO 16. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 163 DE 8 DE AGOSTO DE 2011, QUE CREA
MECANISMOS QUE PERMITAN A LA UNIDAD DE TITULACION DEL FONDO NACIONAL DE
VIVIENDA SOCIAL, LA RECUPERACION DE SALDOS ADEUDADOS). Se modifica la
Disposicién Final Quinta, quedando redactado de la siguiente manera:

“ QUINTA. Para el saneamiento técnico y legal de proyectos habitacionales e inmuebles institucionales
del ex-FONVIS e instituciones absorbidas por éste, se autoriza al Ministerio de Obras Publicas,
Servicios y Vivienda, para que a través de la Unidad Ejecutora de Titulacion, proceda a la suscripcion de



convenios de cooperacion interinstitucional especificos para el saneamiento técnico legal, con el
Consejo de la Magistratura, Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional y Gobiernos Auténomos
Municipales, debiendo dichas instituciones prestar la colaboracion necesaria y oportuna hasta la
finalizacion del saneamiento técnico y legal de los referidos predios del Estado.”

ARTICULO 17. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 223 DE 2 DE MARZO DE 2012, “LEY
GENERAL PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD”).

I. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 45, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. El Comité Nacional para Personas con Discapacidad - CONALPEDIS es una entidad
descentralizada, para la defensa de los derechos de las personas con discapacidad, con autonomia de
gestion y patrimonio propio, bajo tuicion del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, esta
encargado de la planificacion estratégica en materia de discapacidad.”

I1. Se modifica el inciso b) del Paragrafo I del Articulo 47, quedando redactado de la siguiente manera:

“b) Nueve representantes del Organo Ejecutivo designados mediante Resolucion Ministerial de los
Ministerios de Justicia y Transparencia Institucional, Salud y Deportes, Trabajo Empleo y Prevision
Social, Obras Publicas Servicios y Vivienda, Comunicacién, Educacion, Presidencia, Planificacién del
Desarrollo y Economia y Finanzas Publicas.”

ARTICULO 18. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 243 DE 28 DE MAYO DE 2012, “LEY
CONTRA EL ACOSO Y VIOLENCIA POLITICA™).

I. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 10, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, a través del Viceministerio de Igualdad de
Oportunidades, es la instancia responsable de disefiar, implementar, monitorear y evaluar politicas,
estrategias y mecanismos para la prevencion, atencion y sancion del acoso y/o violencia politica hacia
las mujeres en estricta coordinacion con los diferentes Organos del Nivel Central del Estado, las
Entidades Territoriales Autonomas y otras instancias publicas o privadas.”

I1. Se modifica el Articulo 12, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 12. (INFORMACION Y CONCIENTIZACION). Todos los entes publicos del Nivel Central
de Estado y todas las Instituciones Publicas y las Entidades Territoriales Auténomas, tienen la
obligacion de realizar acciones internas de informacion y concientizacién sobre los principios y
contenidos de la presente Ley, bajo supervision y coordinacion del Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional.”

ARTI’CULO, 19. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 251 DE 20 DE JUNIO DE 2012, DE
PROTECCION A PERSONAS REFUGIADAS). Se modifica el inciso c) del numeral 1 del Paragrafo I
del Articulo 22, quedando redactado de la siguiente manera:

“c) Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”



ARTICULO 20. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 259 DE 11 DE JULIO DE 2012, DE CONTROL
AL EXPENDIO Y CONSUMO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS). Se modifica la Disposicion Final
Segunda, quedando redactado de la siguiente manera:

“ SEGUNDA. El Viceministerio de Seguridad Ciudadana, dependiente del Ministerio de Gobierno, y el
Viceministerio de Defensa de los Derechos del Usuario y del Consumidor, dependiente del Ministerio
de Justicia y Transparencia Institucional, coordinara y ejecutara el cumplimiento de la presente Ley y su
reglamentacion.”

ARTICULO 21. (MODIFICACIONES E INCORPORACIONES A LA LEY N° 262 DE 30 DE JULIO
DE 2012, “REGIMEN DE CONGELAMIENTO DE FONDOS Y OTROS ACTIVOS DE PERSONAS
VINCULADAS CON ACCIONES DE TERRORISMO Y FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO”).

I. Se modifica el inciso d) del Paragrafo I del Articulo 6, quedando redactado de la siguiente manera:

“d) Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

I1. Se incorpora el inciso €) al Paragrafo | del Articulo 6, quedando redactado de la siguiente manera:

“e) Procuraduria General del Estado.”

ARTICULO 22. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 263 DE 31 DE JULIO DE 2012, “LEY
INTEGRAL CONTRA LA TRATA'Y TRAFICO DE PERSONAS”).

I. Se modifica el inciso a) del numeral 1 del Articulo 8, quedando redactado de la siguiente manera:
“a) Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”
I. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 9, quedando redactado de la siguiente manera:

“III. El Ministerio de Justicia y Trasparencia Institucional se constituye en la sede del Consejo
Plurinacional. Alternativamente las sesiones podran ser convocadas en un lugar distinto.”

I11. Se modifica el Articulo 12, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 12. (SECRETARIA TECNICA DEL CONSEJO). El Ministerio de Justicia y Trasparencia
Institucional, ejercera la Secretaria Técnica del Consejo Plurinacional, a través del Viceministerio que
corresponda, que cumplira las siguientes funciones:
1. Prestar asesoramiento técnico-operativo, administrativo y logistico al Consejo Plurinacional.

2. Preparar los asuntos que seran considerados en el plenario.

3. Coordinar con las entidades territoriales autbnomas en la implementacién de las politicas y estrategias
en el marco de la presente Ley.



4. Otras establecidas de acuerdo a Reglamento.”
IV. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 28, quedando redactado de la siguiente manera:

“I1I. El Ministerio Pablico, en coordinacién con el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,
adoptara un Protocolo Unico de Atencion Especializada a Victimas de Trata y Tréfico de Personas, y la
ruta de intervencion, que sera uniforme y aplicable en todo el territorio del Estado Plurinacional de
Bolivia, con validez y eficacia probatoria, evitando la revictimizacion, mediante interrogatorios
redundantes, careos, multiples examenes forenses u otras formas.”

ARTICULO 23. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 264 DE 31 DE JULIO DE 2012, DEL SISTEMA
NACIONAL DE SEGURIDAD CIUDADANA “PARA UNA VIDA SEGURA”). Se modifica el
Paragrafo 11 del Articulo 14, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. La Comision Interministerial de Seguridad Ciudadana, estd integrada por las Ministras o Ministros
de Gobierno, Defensa, Justicia y Transparencia Institucional, Salud, Deportes, Educacion y
Comunicacion, y sera presidida por la Ministra o el Ministro de Gobierno.”

ARTICULO 24. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 342 DE 21 DE FEBRERO DE 2013, DE LA
JUVENTUD). Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 16, quedando redactado de la siguiente manera:

“Il. La Ministra o el Ministro de la Presidencia, en coordinacién con el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, convocara al Consejo Plurinacional de la Juventud una vez cada afio.”

ARTICULO 25. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 348 DE 9 DE MARZO DE 2013, “LEY
INTEGRAL PARA GARANTIZAR A LAS MUJERES UNA VIDA LIBRE DE VIOLENCIA”).

I.  Se modifica el Articulo 16, quedando redactado de la siguiente  manera:

“ Articulo 16. (ENTE RECTOR). El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, en el marco de
sus competencias y atribuciones es el Ente Rector responsable de coordinacién, articulacién y vigilancia
de la aplicacion efectiva y cumplimiento de la presente Ley. El Ente Rector tendré a su cargo el Sistema
Integral Plurinacional de Prevencion, Atencidn, Sancion y Erradicacion de la Violencia en razén de
Género — SIPPASE; asimismo, dicho Ente Rector coordinara la realizacion de politicas integrales de
prevencion, atencién, sancién y erradicacion de la violencia hacia las mujeres, tanto en el nivel central y
las Entidades Territoriales Autdnomas. Se asignaran los recursos necesarios, humanos y economicos,
para el cumplimiento de sus atribuciones, en el marco de la presente Ley. Todas las instancias del
Organo Ejecutivo, con competencias vinculadas a los derechos de las mujeres y la problematica de
violencia y los servicios de prevencidn, atencion y sancion de la violencia hacia las mujeres, coordinaran
sus acciones con el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, a través del mecanismo mas
adecuado y con jerarquia suficiente definido por el Organo Ejecutivo. Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, rendird un informe anual ante la Asamblea Legislativa Plurinacional, sobre
el avance y cumplimiento de la presente Ley.”

I1. Se modifica el Articulo 48, quedando redactado de la siguiente manera:



“ Articulo 48. (SERVICIOS INTEGRADOS DE JUSTICIA PLURINACIONAL).

I. Los Servicios Integrados de Justicia Plurinacional dependientes del Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, reciben denuncias y brindan orientacion y patrocinio legal gratuito, deberan
aplicar un enfoque de derechos humanos a mujeres en situacion de violencia.

Il. Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, deberd crear e implementar progresivamente
estos servicios en todo el pais.”

I11. Se modifica el Articulo 49, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 49. (SERVICIO PLURINACIONAL DE DEFENSA A LA VICTIMA). El Servicio
Plurinacional de Defensa a la Victima, como institucioén descentralizada bajo tuicion del Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional, apoyard a mujeres en situacion de violencia carentes de recursos
economicos, mediante patrocinio legal gratuito y apoyo psicolégico para garantizar su acceso a la
administracion de justicia y la sancion a los agresores. Para el cumplimiento de esta finalidad, este
servicio ejercera sus funciones en atencion a lograr la solucién mas favorable a la victima.”

ARTICULO 26. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 369 DE 1 DE MAYO DE 2013, “LEY
GENERAL DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES”).

I. Se modifica el Articulo 10, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 10. (ASISTENCIA JURIDICA). El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,
brindara asistencia juridica preferencial a las personas adultas mayores, garantizando los siguientes
beneficios:

1. Informacion y orientacion legal.
2. Representacion y patrocinio judicial.

3. Mediacién para la resolucion de conflictos.

4. Promocion de los derechos y garantias constitucionales establecidos a favor de la persona adulta
mayor.”

I1. Se modifica el Articulo 14, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 14. (CONSEJO DE COORDINACION SECTORIAL). El Consejo de Coordinacion Sectorial
es la instancia consultiva, de proposicidn y concertacion entre el nivel central del Estado y las Entidades
Territoriales Autonomas. Estara presidido por el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,

quien sera el responsable de su convocatoria y la efectiva coordinacion sectorial.”

I11. Se modifica la Disposicion Final Primera, quedando redactado de la siguiente manera:



“ Primera. Los Ministerios de Comunicacion y de Justicia y Transparencia Institucional, deberan
difundir la presente Ley.”

IV. Se modifica la Disposicion Final Tercera, quedando redactada de la siguiente manera:

“ TERCERA. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, queda encargado de velar por el
cumplimiento de la presente Ley.”

ARTICULO 27. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 387 DE 9 DE JULIO DE 2013, DE EJERCICIO
DE LA ABOGACIA).

I. Se modifica el numeral 2 del Articulo 6, quedando redactado de la siguiente manera:

“2. Registro y matriculacion en el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

I1. Se modifica el numeral 1 del Articulo 9, quedando redactado de la siguiente manera:
“1. Registrarse y matricularse ante el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”
I11. Se modifica el numeral 18 del Articulo 9, quedando redactado de la siguiente manera:

“18. Someterse al control del ejercicio profesional, a través del Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional o de los Colegios de Abogados.”

IV. Se modifica el numeral 19 del Articulo 9, quedando redactado de la siguiente manera:

“19. Consignar en todo acto profesional el numero de matricula emitido por el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional.”

V. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 11, quedando redactado de la siguiente manera:

“IL. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, remitira listas de las abogadas y los abogados
registrados en el Ultimo afio al Organo Judicial, para las designaciones de abogadas y abogados de
oficio, para que presten asistencia judicial, conforme a la Ley N° 025 del Organo Judicial. Estan exentos
de tal obligacion, quienes se encuentren en relacion de dependencia.”

VI. Se modifica el Articulo 13, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 13. (MATRICULACION).

I. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, luego del registro, en acto publico y formal,
otorgara una credencial en el que estara signado un namero unico de matricula.

I1. En el caso de las sociedades civiles, luego de cumplidos los requisitos establecidos en reglamento, el
Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional otorgard la correspondiente matricula.



I11. El Registro Publico y la Matriculacion estaran a cargo del Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional, de acuerdo a reglamento.”

VII. Se modifica el Articulo 14, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 14. (ATRIBUCIONES). En el marco de la presente Ley, el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, tiene las siguientes atribuciones:

1. Registrar y matricular a las abogadas y los abogados, y a las Sociedades Civiles de Abogadas y
Abogados.

2. Designar a los miembros del Tribunal Nacional de Etica de la Abogacia y a los Tribunales
Departamentales de Etica de la Abogacia, para el control de las abogadas y los abogados que no estén
afiliados a algin Colegio de Abogados.

3. Coordinar con los Colegios de Abogadas y de Abogados, las acciones referidas al cumplimiento de la
presente Ley.

4. Velar por el correcto ejercicio profesional de la abogacia.

5. Velar por el cumplimiento transparente y oportuno de los procesos por infracciones a la ética, asi
como el cumplimiento de las sanciones impuestas.

6. Establecer y ejecutar las sanciones por infracciones a la ética, impuestas conforme a la presente Ley.

7. Remitir listas de registro de abogadas y abogados al Organo Judicial, para la designacion de abogadas
y abogados de oficio.

8. Promover actividades académicas o investigativas.”

VI1I. Se modifica el Articulo 19, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 19. (AFILIACION). Los Colegios podran incorporar a las abogadas y los abogados que
tuvieran domicilio procesal en el departamento respectivo, con la sola presentacion de la copia
legalizada de la credencial emitida por el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional y el

sefialamiento de domicilio procesal.

Il. En ningln caso los Colegios podran incorporar a abogadas o abogados que no estén previamente
registrados y matriculados en el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

IX. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 20, quedando redactado de la siguiente manera:
“ Articulo 20. (DISPOSICION COMUN).

I. Los Colegios de Abogadas y Abogados deberan remitir periédicamente al Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, las listas actualizadas de sus afiliados, conforme a reglamento.”



X. Se modifica el numeral 3 del Articulo 23, quedando redactado de la siguiente manera:

“3. Coordinar y coadyuvar en las funciones del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, de
acuerdo a la presente Ley.”

Xl. Se modifica el numeral 3 del Paragrafo I del Articulo 26, quedando redactado de la siguiente
manera:

“3. Coordinar y coadyuvar en las funciones del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, de
acuerdo a la presente Ley.”

XII. Se modifica el Pardgrafo 11 del Articulo 27, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. Las Sociedades Civiles de Abogadas o Abogados, deberan registrarse obligatoriamente en el
Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, conforme a la presente Ley y su reglamento.”

XI111. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 28, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, mediante Resolucion Ministerial, aprobara cada
dos (2) afos el arancel de honorarios profesionales de la abogacia para cada Departamento, el que sera
publicado en un medio de circulacién nacional.”

XIV. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 33, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. Las autoridades que sustanciaran y resolveran las denuncias que se plantean contra abogadas o
abogados por infracciones a la ética, son las siguientes:

En el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, a las abogadas y los abogados no afiliados a
ningun Colegio de Abogadas y Abogados:

a) Tribunales Departamentales de Etica de Abogadas y Abogados; y

b) Tribunal Nacional de Etica de la Abogacia.

En los Colegios de Abogadas y Abogados, a sus afiliados:

a) Tribunales Departamentales de Honor de los Colegios de Abogadas y Abogados; y
b) Tribunal Nacional de Honor de la Abogacia.”

XV. Se modifica el Articulo 34, quedando redactado de la siguiente manera:

“Articulo 34. (DEBER DE COOPERACION).



I. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional y los Colegios Departamentales de Abogadas y
Abogados, tienen el deber de cooperacion para remitir de oficio las denuncias por infracciones a la ética
que no correspondan a sus competencias.

1. ElI Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional y los Colegios de Abogadas y Abogados,
deberan informarse reciprocamente, sobre las sanciones impuestas a abogadas y abogados.”

XVI. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 35, quedando redactado de la siguiente manera:
“I. El Tribunal Nacional de Etica de la Abogacia del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,
estara conformado por nueve (9) miembros titulares y nueve (9) suplentes, designados conforme al
Reglamento de la presente Ley. Ejerceran sus funciones por el periodo de dos (2) afios.”

XVII. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 35, quedando redactado de la siguiente manera:

“III. Los Tribunales Nacionales conoceran y resolveran en segunda instancia los recursos de apelacion
de las resoluciones de primera instancia, dictadas por los Tribunales Departamentales del Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional y de los Colegios de Abogadas y Abogados.”

XVIII. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 36, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. Los Tribunales Departamentales del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, y de los
Colegios Departamentales de Abogadas y Abogados, estardn conformados en proporcion al nimero de
registrados o afiliados. Ejerceran sus funciones por el periodo de dos (2) anos.”

XIX. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 37, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 37. (REQUISITOS).

I. Los miembros de los Tribunales Nacionales y Departamentales del Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, y de los Colegios de Abogadas y Abogados, deberan cumplir los siguientes
requisitos:

a) Tener seis (6) aflos de experiencia en el ejercicio de la abogacia.
b) No tener sancion ejecutoriada por infracciones a la ética de la abogacia.

c¢) Tener conocimientos o0 experiencia en materia disciplinaria o procesal, debidamente acreditados.

d) No contar con pliego de cargo ejecutoriado.”

XX. Se modifica el numeral 8 del Articulo 40, quedando redactado de la siguiente manera:

“8. No registrar su domicilio profesional o el cambio de éste ante el Ministerio de Justicia y

Transparencia Institucional en el plazo de noventa (90) dias, si se estuviera ejerciendo la abogacia
individual o colectivamente.”



XXI. Se modifica el Articulo 46, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 46. (REMISION DE ANTECEDENTES). Toda autoridad jurisdiccional o administrativa que
sancione a una abogada o un abogado en el ejercicio profesional, que hubiera cometido delito o
infraccion a la ética en su calidad de magistrado, juez, fiscal o como profesional libre, remitira los
obrados, la resolucidon o sancion impuesta al Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional y al
Colegio respectivo, para que sea incorporado en su archivo personal.”

XXI1. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 47, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. El procedimiento por infracciones a la ética se iniciara por denuncia escrita o verbal registrada en
acta, presentada por cualquier persona con interés legitimo o de oficio ante el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional o los Colegios Departamentales de Abogadas y Abogados.”

XXII1. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 49, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. Recibida la denuncia, los Tribunales Departamentales del Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional y de los Colegios de Abogadas y Abogados, en el plazo de tres (3) dias habiles,
pronunciaran auto de apertura sumarial o auto de rechazo de la denuncia.”

XXIV. Se modifica el Paragrafo V del Articulo 49, quedando redactado de la siguiente manera:

“V. Los Tribunales Departamentales del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, y de los
Colegios de Abogadas y Abogados, dictaran resolucién sumarial de primera instancia en un plazo no
mayor de cinco (5) dias habiles, declarando probada o improbada la denuncia.”

XXV. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 50, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. Los Tribunales Departamentales del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional y de los
Colegios de Abogadas y Abogados, concederan la apelacion en el efecto suspensivo y remitiran los
antecedentes ante el Tribunal Nacional que corresponda, en el plazo de dos (2) dias habiles, debiendo
quedar fotocopias legalizadas de todo lo obrado.”

XXVI. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 50, quedando redactado de la siguiente manera:

“IIL. El Tribunal Nacional de Etica del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional y el Tribunal
Nacional de Honor de la Abogacia de los Colegios de Abogadas y Abogados, podran abrir un nuevo
término de prueba de hasta diez (10) dias habiles posteriores a su radicatoria. Vencido este término
pasard a despacho del Tribunal de apelacion para resolucion.”

XXVII. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 51, quedando redactado de la siguiente manera:
“L. El Tribunal Nacional de Etica de la Abogacia del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional

y el Tribunal Nacional de Honor de la Abogacia de los Colegios de Abogadas y Abogados, emitiran
resolucion final de segunda instancia en el plazo de diez (10) dias hébiles.”



XXVIII. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 51, quedando redactado de la siguiente manera:

“IIL. Si se estableciera ademas indicios de haberse cometido delitos, a peticion de parte o de oficio, el
Tribunal de Etica del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional o del Colegio de Abogadas y
Abogados, remitird antecedentes al Ministerio Publico.”
XXIX. Se modifica el Paragrafo 11 del Articulo 52, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. El Tribunal Nacional de Etica de la Abogacia del Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional, se pronunciara en el plazo de tres (3) dias habiles de conocida la solicitud de aclaracion o
enmienda; en tanto que los Tribunales de Honor de la Abogacia de los Colegios de Abogadas y
Abogados, se pronunciardn inexcusablemente en su proéxima sala plena, conforme a reglamento.”

XXX. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 55, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. Las resoluciones finales por infracciones a la ética, seran ejecutadas por el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, y los Colegios Departamentales de Abogadas y Abogados.”

XXXI. Se modifica el Paragrafo 11 del Articulo 55, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. Las multas seran depositadas a las cuentas del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional y
de los Colegios Departamentales de Abogadas y Abogados, segun corresponda, en el plazo perentorio de
treinta (30) dias calendario a partir de la notificacion con la ejecutoria de la resolucion. En caso de
incumplimiento seran ejecutables por la via jurisdiccional que corresponda.”

XXXII. Se modifica el Paragrafo V del Articulo 55, quedando redactado de la siguiente manera:

“V. Cuando los Tribunales del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional sancionen a abogadas
0 abogados, éste transmitira la informacion de la sancion al Colegio de Abogadas y Abogados que
corresponda, y viceversa.”

XXXII1I. Se modifica el Articulo 56, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 56. (RECURSOS ECONOMICOS). Se autoriza al Ministerio de Economia y Finanzas
Publicas, a asignar el presupuesto y realizar las transferencias de los recursos necesarios al Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional, para la implementacion de la presente Ley, de acuerdo a la
disponibilidad de recursos.”

XXXI1V. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 57, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 57. (FUENTES DE FINANCIAMIENTO).

I. Para el cumplimiento de la presente Ley, el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, tendra
las siguientes fuentes de financiamiento:

1. Recursos propios especificos, provenientes del ejercicio de sus actividades.



2. Asignaciones presupuestarias anuales del Tesoro General de la Nacion.
3. Donaciones o créditos de organismos nacionales e internacionales.”
XXXV. Se modifica el Paragrafo 11 del Articulo 57, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, aprobara los montos a depositarse por
concepto de registro y reposicion de credencial de las abogadas y los abogados, asi como el registro y
actualizacion de Sociedades Civiles, los que seran exclusivamente destinados al cumplimiento de la
presente Ley, de acuerdo a reglamento.”

XXXVI. Se modifica la Disposicién Transitoria Tercera, quedando redactado de la siguiente manera:

“ TERCERA.

I. El plazo para la conformacion de los Tribunales del Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional es de seis (6) meses, a partir de la promulgacion de la presente Ley.

I. Hasta que se conformen los Tribunales del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, las
denuncias por infracciones cometidas, por abogadas y abogados, se podran presentar al Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional o al Colegio de Abogadas y Abogados.

I11. Si la abogada o abogado denunciado no estuviere afiliado al Colegio donde se presente la denuncia,
éste la remitird al Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional cuando se constituyan los
Tribunales de este Ministerio. ”

XXXVII. Se modifica la Disposicion Transitoria Sexta, quedando redactado de la siguiente manera:

“ SEXTA. Se suspende el plazo de la prescripcion hasta que se constituyan los Tribunales de Etica de la
Abogacia del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

XXXVIII. Se modifica la Disposicién Final Segunda, quedando redactado de la siguiente manera:

“ SEGUNDA. Las matriculas extendidas por la Oficina del Registro Publico de Abogados, dependiente
del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, con anterioridad a la publicacién de la presente
Ley, mantendran su plena vigencia.”

ARTICULO 28. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 393 DE 21 DE AGOSTO DE 2013, DE
SERVICIOS FINANCIEROS). Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 73, quedando redactado de la
siguiente manera:

“II. La Defensoria del Consumidor Financiero debera coordinar operativamente con otras defensorias
nacionales y el Ministerio de Justicia y Transparencia.”



ARTICULO 29. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 439 DE 19 DE NOVIEMBRE DE 2013,
“CODIGO PROCESAL CIVIL”).

I. Se modifica el Paragrafo I11 del Articulo 298, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. Si el requerimiento fuera sélo de un abogado, bastard que la autoridad judicial lo designe de la lista
remitida por el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

Il. Se modifica el numeral 1 del Paragrafo I del Articulo 303, quedando redactado de la siguiente
manera:

“l. Tendrda derecho a la asignacion de abogado patrocinante a través del Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional.”

I11. Se modifica la Disposicion Adicional Primera, con el siguiente texto:

“ PRIMERA. (PLAN DE IMPLEMENTACION DEL CODIGO PROCESAL CIVIL). La Sala Plena del
Consejo de la Magistratura, en consulta con la o el Presidente del Tribunal Supremo de Justicia, la o el
Director de la Escuela de Jueces del Estado, y una o un representante del Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, la Presidencia de la Asamblea Legislativa Plurinacional y cada una de las
Camaras de la Asamblea Legislativa Plurinacional, dentro de los tres (3) meses siguientes a la
promulgacion de la presente Ley, elaborara el correspondiente Plan de Implementacion del Codigo
Procesal Civil que incluira, como minimo, los siguientes componentes:

1. Plan especial de descongestion, incluyendo el previo inventario real de los procesos clasificados por
especialidad, tipo de proceso, afinidad tematica, cuantias, fecha de reparto y estado del tramite procesal,
entre otras.

2. Nuevo modelo de gestion, estructura interna y funcionamiento de los juzgados, asi como de las
oficinas judiciales.

3. Reglamentacion de los asuntos de su competencia que guarden relacion con las funciones atribuidas
en este Codigo.

4. Creacion y redistribucion de los juzgados, ajustes al mapa judicial y desconcentracion segun la
demanda y la oferta de justicia.

5. Uso y adecuacion de la infraestructura fisica y tecnoldgica de los despachos, salas de audiencias y
servicios, que garanticen la seguridad e integridad de la informacion.

6. Seleccion de nuevos jueces, en los casos a que haya lugar, de acuerdo con el perfil requerido para la
implementacién del nuevo Codigo.

7. Programa de formacion y capacitacion para la transformacion en base a los principios y valores
establecidos en la Constitucion y el desarrollo en los servidores judiciales de las competencias
requeridas para la implementacion del nuevo Cddigo, con énfasis en la oralidad, las nuevas tendencias



en la direccion del proceso por audiencias y el uso de las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones.

8. Modelo de atencion y comunicacion con los litigantes.
9. Formacion de servidores judiciales con responsabilidades en procesos regidos por la oralidad.

10. Planeacion, control financiero y presupuestario de acuerdo con el estudio de costos y beneficios para
la implementacion del presente Codigo.

11. Sistema de seguimiento y control de la ejecucidn del plan de implementacion.”

IV. Se modifica el numeral 1 del Pardgrafo | de la Disposicién Adicional Segunda, quedando redactado
de la siguiente manera:

“1. La o el Ministro de Justicia y Transparencia Institucional.”

ARTICULO 30. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 450 DE 4 DE DICIEMBRE DE 2013, DE
PROTECCION A LAS NACIONES Y PUEBLOS INDIGENAS ORIGINARIOS EN SITUACION DE
ALTA VULNERABILIDAD). Se modifica la Disposicion Final Unica, quedando redactado de la
siguiente manera:

“ UNICA. La presente Ley sera reglamentada por el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,
en el plazo de ciento ochenta (180) dias a partir de su promulgacion.”

ARTICULO 31. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 453 DE 4 DE DICIEMBRE DE 2013, “LEY
GENERAL DE LOS DERECHOS DE LAS USUARIAS Y USUARIOS Y DE LAS
CONSUMIDORAS Y CONSUMIDORES”).

I. Se modifica el Articulo 42, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 42. (POLITICAS PUBLICAS). El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional podra
proponer, promover e impulsar politicas generales, programas y proyectos en el nivel central del Estado
y de alcance nacional en materia de derechos de las usuarias y los usuarios, las consumidoras y los
consumidores, asi como implementar programas y proyectos de educacion y difusion de estos
derechos.”

I1. Se modifica el Articulo 43, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 43. (PLAN PLURINACIONAL DE PROMOCION Y PROTECCION DE LOS DERECHOS
DE LAS USUARIAS Y LOS USUARIOS, DE LAS CONSUMIDORAS Y LOS CONSUMIDORES).
El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, formulara, en coordinacion con las entidades
competentes, el Plan Plurinacional de los Derechos de las Usuarias y los Usuarios, las Consumidoras y
los Consumidores.”



I11. Se modifica el Articulo 44, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 44. (SEGUIMIENTO Y MONITOREO). El Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional, en el marco de la normativa vigente, realizara el seguimiento y monitoreo del Plan
Plurinacional de los Derechos de las Usuarias y los Usuarios, las Consumidoras y los Consumidores.”

IV. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 46, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 46. (SISTEMA INFORMATICO SOBRE LA USUARIA Y EL USUARIO, LA
CONSUMIDORA'Y EL CONSUMIDOR).

I. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, implementard un sistema informatico sobre la
usuaria y el usuario, la consumidora y el consumidor, que contendréa el registro de las organizaciones de
defensa, informacion de reclamaciones y otra de relevancia, que permitan apoyar en la adopcion de
politicas generales y sectoriales en materia de los derechos de las usuarias y los usuarios, las
consumidoras y los consumidores.”

ARTICULO 32. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 458 DE 19 DE DICIEMBRE DE 2013, DE
PROTECCION AL DENUNCIANTE Y TESTIGO).

I. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 8, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. El Ministerio de Gobierno, el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, el Ministerio
Pablico y la Policia Boliviana, deben establecer los mecanismos que permitan realizar denuncias bajo
reserva de identidad, lo que implica que todos los datos que permitan individualizar o localizar a la
persona denunciante o declarante, sean mantenidos en confidencialidad en todos los expedientes y
diligencias que se practiquen.”

I1. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 8, quedando redactado de la siguiente manera:

“III. A los fines de preservar la reserva de identidad y confidencialidad de los datos personales, la
persona protegida podré fijar como su domicilio, las oficinas del Ministerio Publico, del Ministerio de
Gobierno o del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, segin corresponda, a los efectos de
la recepcion de las notificaciones o actuaciones.”

I1l. Se modifica el numeral 4 del Paragrafo | del Articulo 17, quedando redactado de la siguiente
manera:

“4. Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, en cualquiera de las etapas anteriores en el
ambito de los delitos de corrupcion, para que éste canalice la medida segin corresponda.”

IV. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 24, quedando redactado de la siguiente manera:
“I. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, y el Ministerio de Trabajo, Empleo y

Prevision Social, trabajaran en forma coordinada con las entidades a cargo, en el marco de las
atribuciones conferidas por la presente Ley.”



V. Se modifica el Articulo 26, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 26. (ATRIBUCIONES DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y TRANSPARENCIA
INSTITUCIONAL). A los fines del cumplimiento de la presente Ley, el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, tiene las siguientes atribuciones:

1. Recibir solicitudes de proteccion de las personas que hayan realizado o se dispongan a realizar una
actividad protegida respecto a delitos de corrupcion.

2. Solicitar a la autoridad competente, realizar la valoracién sobre la pertinencia de otorgar alguna
medida de proteccion.

3. Guardar reserva de la identidad de la persona protegida y de la documentacion presentada, recolectada
y generada en el cumplimiento de sus funciones, de conformidad con el Paragrafo 11l del Articulo 17 de
la Ley N° 004 de 31 de marzo de 2010, y el Articulo 8 de la presente Ley, asi como llevar adelante toda
otra medida necesaria a los fines de preservar la confidencialidad de los datos personales de la persona
protegida e impedir su identificacion.

4. Coordinar la difusion de las normas y procedimientos previstos por la presente Ley, a través de sus
oficinas departamentales y las Unidades de Transparencia en todo el pais.

5. Orientar a las personas que hayan realizado o se dispongan a realizar una actividad protegida, sobre
las consecuencias que pueden derivar de su realizacion, asi como en relacion con las medidas de
proteccién a las que tienen derecho, y las caracteristicas de los mecanismos y procedimientos
administrativos y judiciales aplicables.”

VI. Se modifica el Paragrafo | de la Disposicién Final Segunda, quedando redactado de la siguiente
manera:

“I. El Ministerio de Gobierno, el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, el Ministerio
Pablico y la Policia Boliviana, deberan incluir en sus respectivos informes anuales la debida rendicién
de cuentas acerca de las medidas llevadas adelante y el presupuesto ejecutado en cumplimiento de los
fines establecidos en la presente Ley.”

ARTICULO 33. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 463 DE 19 DE DICIEMBRE DE 2013, DEL
SERVICIO PLURINACIONAL DE DEFENSA PUBLICA).

I. Se modifica el Articulo 1, quedando redactado de la siguiente manera:
“ Articulo 1. (OBJETO). Créase el Servicio Plurinacional de Defensa Publica, bajo tuicion del
Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, como institucion descentralizada encargada del

régimen de defensa penal publica de las personas denunciadas, imputadas o procesadas penalmente.”

I1. Se modifica el Paragrafo 11 del Articulo 12, quedando redactado de la siguiente manera:



“II. Se otorgara para aquellas que no designen abogada o abogado para su defensa; sin embargo, el
Servicio podré repetir el costo de acuerdo a los aranceles establecidos por el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, a aquellas personas que se hubieran negado a tal designaciéon y fueran
solventes.

Asimismo, el Servicio se extiende cuando la abogada o el abogado de la persona imputada, no concurre
a las audiencias sefialadas por la autoridad competente.”

I11. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 12, quedando redactado de la siguiente manera:

“I1I. El Servicio se otorgara en favor de las servidoras y los servidores publicos que sean procesados por
delitos cometidos en el ejercicio de la funcion publica, que no designaran defensa técnica o fueran
juzgados en rebeldia; sin embargo, el Servicio podra repetir el costo de acuerdo a los aranceles
establecidos por Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, en caso que el fallo de Gltima
instancia plenamente ejecutoriado establezca su culpabilidad.”

IV. Se modifica el Articulo 25, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 25. (POSESION). Previo cumplimiento de los requisitos exigidos por la presente Ley:

La Directora o el Director Nacional, serd posesionada o posesionado por la Ministra o el Ministro de
Justicia y Transparencia Institucional.

La Directora o el Director de Supervision y Control, y las Directoras y los Directores Departamentales,
seran posesionados en el cargo por la Directora o el Director Nacional.

Las Defensoras y los Defensores Publicos, seran posesionados por la Directora o el Director
Departamental respectivo.”

V. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 27, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 27. (DESIGNACION Y PERIODO DE FUNCIONES).

I. La Directora o el Director Nacional serd designada o designado por la Ministra o el Ministro de
Justicia y Transparencia Institucional mediante Resolucién Ministerial, previa calificacion de capacidad
profesional y de méritos.”

VI. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 27, quedando redactado de la siguiente manera:

“III. El periodo de funciones de la Directora o el Director Nacional, se interrumpira por las causales
establecidas en la presente Ley, debiendo la Ministra o el Ministro de Justicia y Transparencia

Institucional, designar a un nuevo titular.”

ARTICULO 34. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 464 DE 19 DE DICIEMBRE DE 2013, DEL
SERVICIO PLURINACIONAL DE ASISTENCIA A LA VICTIMA).



I. Se modifica el Articulo 2, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 2. (NATURALEZA JURIDICA). El Servicio Plurinacional de Asistencia a la Victima es una
institucion publica descentralizada, bajo tuicion del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,
encargado de brindar asistencia juridica en el area penal, psicolégica y social a la victima de escasos
recursos.”

I1. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 7, quedando redactado de la siguiente manera:

“IL. Si el Servicio demostrara que estos servicios han sido otorgados a personas que proporcionaron
informacion falsa sobre su situacidn socio-economica, podra proceder a la reclamacion formal de los
recursos erogados hasta su devolucion, de acuerdo a los aranceles establecidos por el Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional.”

I11. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 21, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. La Directora o el Director General Ejecutivo, sera designada o designado por la Ministra o el
Ministro de Justicia y Transparencia Institucional mediante Resolucién Ministerial, previa calificacién
de capacidad profesional y méritos.”

IV. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 21, quedando redactado de la siguiente manera:

“III. El periodo de funciones de la Directora o el Director General Ejecutivo, se interrumpird por las
causales establecidas en la presente Ley, debiendo la Ministra o el Ministro de Justicia y Transparencia
Institucional, designar a un nuevo titular.”

V. Se modifica el Paragrafo IV del Articulo 21, quedando redactado de la siguiente manera:

“IV. La Directora o el Director General Ejecutivo, sera posesionada o posesionado por la Ministra o el
Ministro de Justicia y Transparencia Institucional, previo cumplimiento de los requisitos exigidos por la
presente Ley.”

VI. Se modifica el numeral 4 del Articulo 22, quedando redactado de la siguiente manera:

“4. Elaborar informes periodicos de las actividades del Servicio dirigidos a la Ministra o el Ministro de
Justicia y Transparencia Institucional.”

V. Se modifica el numeral 4 del Articulo 35, quedando redactado de la siguiente manera:

“4. Elaborar Anteproyectos de Ley tendientes a evitar la revictimizacion durante el periodo de
investigacion y del juicio, y presentarlos a la Ministra o el Ministro de Justicia y Transparencia
Institucional para su consideracion.”

ARTICULO 35. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 466 DE 26 DE DICIEMBRE DE 2013, DE LA
EMPRESA PUBLICA). Se modifica el Paragrafo 11 del Articulo 57, quedando redactado de la siguiente
manera:



“II. Las empresas publicas deberdn remitir al Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, la
informacion referida a su gestion empresarial que le sea requerida en el marco de las competencias de
esa cartera de Estado.”

ARTICULO 36. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 474 DE 30 DE DICIEMBRE DE 2013, DEL
SERVICIO PARA LA PREVENCION DE LA TORTURA). Se modifica el Articulo Unico, quedando
redactado de la siguiente manera:

“ Articulo Unico. Se crea el Servicio para la Prevencion de la Tortura — SEPRET, institucion publica
descentralizada bajo tuicién del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, como un
mecanismo para la prevencion de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos, degradantes o
humillantes, en sujecion al Protocolo Facultativo de la Convencion Contra la Tortura y otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, ratificado mediante Ley N° 3298 de 12 de diciembre de
2005.”

ARTICULO 37. (MODIFICACIONES E INCORPORACIONES A LA LEY N° 483 DE 25 DE ENERO
DE 2014, DEL NOTARIADO PLURINACIONAL).

I. Se modifica el inciso a) del Paragrafo | del Articulo 5, quedando redactado de la siguiente manera:

“a) El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, pudiendo ser representado por su maxima
autoridad ejecutiva, o persona delegada.”

I1. Se incorpora el inciso ¢) en el Paragrafo | del Articulo 5, con el siguiente texto:

“c) El Ministerio de Trabajo, Empleo y Prevision Social, pudiendo ser representado por su maxima
autoridad ejecutiva, o persona delegada.”

I11. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 5, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. El Consejo del Notariado Plurinacional estara presidido por la maxima autoridad ejecutiva o persona
delegada del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

IV. Se modifica el inciso c) del Articulo 6, quedando redactado de la siguiente manera:

“c) Remitir una terna de postulantes a Directora o Director de la Direccion del Notariado Plurinacional a
la Presidenta o el Presidente del Estado.”

V. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 7, quedando redactado de la siguiente manera:
“ Articulo 7. (DIRECCION DEL NOTARIADO PLURINACIONAL).

I. Se crea la Direccion del Notariado Plurinacional como ente descentralizado, encargada de organizar el
ejercicio del servicio notarial, bajo tuicién del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

VI. Se modifica el Paragrafo | del Articulo 8, quedando redactado de la siguiente manera:



“I. La Directora o el Director del Notariado Plurinacional, es la maxima autoridad ejecutiva de la
Direccion del Notariado Plurinacional, sera designada o designado, mediante Resolucion Suprema de
una terna propuesta por el Consejo del Notariado Plurinacional, durara en sus funciones por seis (6) afios
y podra ser ratificada o ratificado por un so6lo periodo consecutivo.”

VII. Se modifica el inciso i) del Paragrafo Il del Articulo 8, quedando redactado de la siguiente manera:

“i) Presentar el Informe Anual de Actividades a la Ministra o el Ministro de Justicia y Transparencia
Institucional;”

VIII. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 10, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. La Directora o Director Departamental es la maxima autoridad del notariado departamental, sera
designada o designado por la Directora o por el Director del Notariado Plurinacional, por un periodo de
cuatro anos y podra ser ratificada o ratificado por un so6lo periodo consecutivo.”

IX. Se incorpora la Disposicion Transitoria Octava, quedando redactada de la siguiente manera:

“ OCTAVA. En tanto no se realice el proceso de seleccion y nombramiento de las y los nuevos Notarios
de Fe Publica, a traveés de una Resolucion Administrativa de conformidad al Paragrafo | del Articulo 14
de la presente Ley, y se conforme la Asociacion Nacional del Notariado, que preve el inciso d) del
Paragrafo | del Articulo 5 de esta Ley, el Consejo del Notariado Plurinacional sesionara sin la presencia
de las o los dos (2) representantes de dicha Asociacion.”

X. Se modifica el Paragrafo 1l de la Disposicién Final Segunda, quedando redactado de la siguiente
manera:

“II. De los ingresos netos por concepto de recursos propios especificos de la Direccion del Notariado
Plurinacional seran transferidos en un treinta por ciento (30%) al Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional, para el mejor cumplimiento de sus funciones.”

ARNTfCULNO 38. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 548 DE 17 DE JULIO DE 2014, “CODIGO
NINA, NINO Y ADOLESCENTE”).

I. Se modifica el Articulo 14, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 14. (ENTE RECTOR). La entidad publica cabeza de sector es el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional.”

I1. Se modifica el Paragrafo 11 del Articulo 93, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. La reserva sefialada en el Paragrafo anterior, podra levantarse excepcionalmente a solicitud
fundamentada de la Defensoria de la Nifiez y Adolescencia, la Instancia Técnica Departamental de
Politica Social, el Ministerio Publico o el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, mediante
orden judicial.”



I11. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 95, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. Las personas que hayan sido adoptadas o adoptados, al obtener su mayoria de edad o desde su
emancipacion, tienen derecho a conocer los antecedentes de su adopcion y referencias de su familia de
origen. Podrén solicitar la informacion correspondiente ante el Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional o Instancia Técnica Departamental de Politica Social.”

IV. Se modifica el Paragrafo V del Articulo 138, quedando redactado de la siguiente manera:

“V. Los datos del registro seran remitidos mensualmente por las Defensorias de la Nifiez y
Adolescencia, y el Ministerio de Trabajo, Empleo y Prevision Social, al Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional e incorporados al Sistema de Informacion de Nifias, Nifios y Adolescentes
(SINNA).”

V. Se modifica del Articulo 154, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 154. (ATENCI()N ESPECIALIZADA A VICTIMAS Y TESTIGOS DE DELITOS). El
Ministerio Publico mediante sus unidades especializadas, y el Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional a través del Sistema del Servicio Plurinacional de Asistencia a la Victima (SEPDAVI), en
el marco de sus competencias, atenderan a la nifia, nifio o adolescente que fuera victima o testigo de
delitos, para su recuperacion psico-afectiva, brindando:

a) Tratamiento especializado, respetuoso, con calidad y calidez, bajo condiciones de reserva,
confidencialidad, en su lengua materna o lenguaje apropiado y con la asistencia de un equipo
multidisciplinario;

b) La aplicacion de protocolos de atencidn y rutas criticas oficiales, tomando en cuenta también el
anticipo de prueba para evitar la revictimizacion.”

VI. Se modifica del inciso a) del Articulo 161, quedando redactado de la siguiente manera:

“a) El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional;”

VII. Se modifica del inciso a) del Articulo 179, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 179. (MINISTERIO DE JUSTICIA Y TRANSPARENCIA INSTITUCIONAL). Son

atribuciones del Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, como ente rector del Sistema
Plurinacional de Proteccion Integral de la Nifia, Nifio y Adolescente:

a) Elaborar la propuesta base de politicas para las nifias, nifios y adolescentes, y el Plan Plurinacional
para la Nifia, Nifio y Adolescente;

b) Implementar el Plan Plurinacional para la Nifia, Nifio y Adolescente que desarrollara el Programa de
Prevencidn y Proteccion para Nifias, Nifios y Adolescentes menores de catorce (14) afios en actividad
laboral, el Programa Integral de Lucha contra la Violencia Sexual a Nifias, Nifios y Adolescentes, y
otros;



c) Formular los lineamientos generales para el funcionamiento del Sistema de Proteccion;

d) Convocar y coordinar la conformacion y funcionamiento del Consejo de Coordinacion Sectorial e
Intersectorial para temas de la nifia, nifio y adolescente;

e) Convocar y coordinar el Congreso Quinquenal de Derechos de la Nifia, Nifio y Adolescente;

f) Articular los diferentes niveles del Estado y demas integrantes del Sistema de Proteccion para el
cumplimiento de las atribuciones que les sean conferidas por este Cadigo;

g) Conocer, evaluar y opinar sobre los planes plurinacionales intersectoriales que elaboren los érganos
competentes;

h) Efectuar el seguimiento y control de las politicas y acciones publicas Plurinacionales referidas a las
nifias, nifios y adolescentes;

i) Denunciar ante los 6rganos competentes, la omision o prestacion irregular de servicios publicos de
competencia del nivel central, en tanto amenacen o vulneren derechos y garantias de nifias, nifios y
adolescentes;

j) Emitir opinidn en relacién al porcentaje del presupuesto nacional que debe ser destinado a ejecutar las
politicas nacionales bésicas y asistenciales, con el fin de asegurar el ejercicio de los derechos y garantias
de nifas, nifios y adolescentes;

k) Conocer, analizar y evaluar los informes sobre la situacion de las nifias, nifios y adolescentes que se
presenten a nivel nacional e internacional;

I) Promover el conocimiento y divulgacion de los derechos, garantias y deberes de las nifias, nifios y
adolescentes;

m) Promover y apoyar la creacion y funcionamiento de instancias y servicios de proteccion a las nifias,
nifios y adolescentes;

n) Crear, administrar y actualizar permanentemente, en coordinacion con el Instituto Nacional de
Estadisticas - INE, el Sistema de Informacién de Nifias, Nifios y Adolescentes (SINNA), que registrara y
contendra informacion especializada sobre los derechos de la nifia, nifio y adolescente, asi como datos
referentes a la actividad laboral o trabajo realizado por cuenta propia o ajena, conforme a
reglamentacion especifica, idonea para la adopcidn y monitoreo de politicas publicas;

0) Inscribir los programas de caracter nacional, para prevencion, atencion, y proteccion de las nifias,
nifios y adolescentes;

p) Desarrollar acciones de promocion, proteccion y restitucion de los derechos de la y el adolescente
trabajador;



q) Supervisar a las instituciones privadas de atencion a nifias, nifios y adolescentes.”
VIII. Se modifica el Paragrafo IV del Articulo 180, quedando redactado de la siguiente manera:

“IV. El funcionamiento e integrantes, se sujetard a reglamento especifico que serd aprobado por el
Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

IX. Se modifica el Paragrafo I del Articulo 181, quedando redactado de la siguiente manera:

“I. El Congreso Quinquenal de Derechos de la Nifia, Nifio y Adolescente es una instancia deliberativa y
controladora, integrada mediante la mas amplia convocatoria a nivel nacional. Sera convocado por el
Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, y participaran en el Congreso, representaciones de
las instituciones del nivel central del Estado Plurinacional; representaciones de los Gobiernos
Auténomos Departamentales y Municipales; autoridades de la Naciones y Pueblos Indigena Originario
Campesinas; representantes de los Comités de Derechos de las Nifias, Nifios y Adolescentes y
representantes de la sociedad civil relacionados con la labor de atencion, prevencién y proteccion de la
nifia, nifio y adolescente, y con la garantia de sus derechos.”

X. Se modifica el inciso a) del Articulo 260, quedando redactado de la siguiente manera:
“a) Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

XI. Se modifica el Articulo 272, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 272. (RECTORfA DE JUSTICIA).

I. EI Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, ejercera la rectoria técnica del Sistema Penal
para Adolescentes, en lo que se refiere a:

a) Formulacion y coordinacion del desarrollo de planes, politicas, programas, proyectos, normas,
instrumentos de actuacion, servicios e instancias integrales, lineamientos generales de prevencion,
atencion, promocion y defensa integral, asi como supervision de su implementacion;

b) Elaboracion de diagnoésticos regionales y establecimiento de lineamientos para la implementacion de
las medidas socio-educativas, asi como de programas Yy servicios destinados a la materializacion de la
justicia restaurativa,;

c) Supervision y Control de los Centros Especializados para el cumplimiento de las medidas
socioeducativas y restaurativas;

d) Identificacion de las necesidades del Sistema para implementar acciones y programas destinados a
suplirlas;

e) Realizacién de evaluaciones periddicas del funcionamiento del Sistema.



Il. Para el cumplimiento de sus atribuciones, el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional
contard con una instancia técnica.”

XI1. Se modifica el Paragrafo | de la Disposicion Adicional Tercera, quedando redactado de la siguiente
manera:

“I. El Ministerio de Trabajo, Empleo y Prevision Social, el Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional, y el Ministerio de Planificacion del Desarrollo, quedan a cargo de desarrollar y establecer
de manera participativa, con todos los niveles del Estado, el Programa de Prevencion y Proteccion
Social para Nifias, Nifios y Adolescentes menores de catorce (14) afios en actividad laboral, de manera
que genere una politica nacional de erradicacion y proteccion.”

XI1l. Se modifica la Disposicion Transitoria Cuarta, quedando redactado de la siguiente manera:

“ CUARTA. En el marco del Paragrafo II del Articulo 119 de la Ley N° 548, el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional, en coordinacion con el Ministerio de Obras Pablicas, Servicios y Vivienda,
elaborara una reglamentacion especifica de proteccion a la nifiez y adolescencia en la prestacion de estos
servicios.”

ARTICULO 39. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 586 DE 30 DE OCTUBRE DE 2014, DE
DESCONGESTIONAMIENTO Y EFECTIVIZACION DEL SISTEMA PROCESAL PENAL).

I. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 7, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, en causas por delitos de corrupcion y/o
vinculados, en las cuales se hubiese apersonado, debera participar e intervenir como coadyuvante dentro
de procesos penales, aun sin constituirse en parte querellante, pudiendo plantear cuanta diligencia,
accion y/o recurso franqueé la Ley, para lo cual podra contratar profesionales especializados.”

I1. Se modifica el Paragrafo 111 del Articulo 7, quedando redactado de la siguiente manera:
“III. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, y la Procuraduria General del Estado,
podran ser representados por profesionales de cada entidad debidamente acreditados, en causas

inherentes a sus competencias.”

ARTICULO 40. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 708 DE 25 DE JUNIO DE 2015, DE
CONCILIACION Y ARBITRAJE).

I. Se modifica el Articulo 11°, quedando redactado de la siguiente manera:
“ Articulo 11. (AUTORIDAD COMPETENTE). El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,
es la autoridad competente para autorizar el funcionamiento de Centros de Conciliacion, Centros de

Conciliacion y Arbitraje, o Centros de Arbitraje.”

I1. Se modifica el Articulo 12, quedando redactado de la siguiente manera:



“ Articulo 12. (ATRIBUCIONES DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y TRANSPARENCIA
INSTITUCIONAL).

I. En el marco de la presente Ley, el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, tiene las
siguientes atribuciones:

1. Autorizar el funcionamiento de los Centros de Conciliacion, Centros de Conciliacion y Arbitraje, y
Centros de Arbitraje, y verificar su funcionamiento.

2. Registrar Los Centros de Conciliacion, Centros de Conciliacion y Arbitraje, y Centros de Arbitraje.

3. Aprobar los reglamentos de conciliacion y de arbitraje de los Centros de Conciliacién, Centros de
Conciliacién y Arbitraje, y Centros de Arbitraje, en funcion a su compatibilidad con las disposiciones de
la presente Ley, en un plazo maximo de hasta ciento veinte (120) dias calendario a partir de su
presentacion.

4. Suspender de manera temporal o definitiva su autorizacion, cuando no cumplan con lo establecido en
los Articulos 15y 17 de la presente Ley.

5. Promover la formacidén y capacitacion en conciliacion y arbitraje, mediante convenios con el sistema
universitario y centros autorizados.

6. Formular, aprobar y ejecutar politicas de la conciliacion.

I. Para efectos de la aprobacion de los reglamentos de conciliacion y de arbitraje, el Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional, podra requerir excepcionalmente, opinion especializada.

I1l. Para la otorgacion de personalidades juridicas por la autoridad Ilamada por Ley, los Centros
autorizados deberan incluir expresamente en su objeto, la administracion de la conciliacion, el arbitraje,
0 ambos.”

I11. Se modifica el Articulo 13, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 13. (FUENTES DE FINANCIAMIENTO). Para el cumplimiento de las atribuciones
establecidas en el Articulo precedente, el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, tendra las
siguientes fuentes de financiamiento:

1. Recursos especificos.

2. Donaciones internas o externas.”

IV. Se modifica el numeral 3 del Articulo 17, quedando redactado de la siguiente manera:

“3. Presentar semestralmente al Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional, los informes
estadisticos e informacion relacionada.”



V. Se modifica el numeral 4 del Articulo 17, quedando redactado de la siguiente manera

“4. Presentar informacién estadistica a requerimiento del Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional.”

V1. Se modifica el numeral 5 del Articulo 17, quedando redactado de la siguiente manera:

“5. Difundir en medios de comunicacion o a través de su portal web, el arancel del servicio y la némina
actualizada de las y los conciliadores y de las y los arbitros, que deberan ser puestos en conocimiento del
Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.”

VII. Se modifica el numeral 8 del Articulo 17, quedando redactado de la siguiente manera:

“8. Obtener la autorizacion de funcionamiento ante el Ministerio de Justicia y Transparencia
Institucional y mantenerla vigente.”

VI1I. Se modifica el Articulo 19, quedando redactado de la siguiente manera:

“ Articulo 19. (SERVICIO DE CONCILIACION DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y
TRANSPARENCIA INSTITUCIONAL). El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,
conforme a sus atribuciones, esta facultado para brindar conciliacion entre particulares, en materia civil,
familiar y comercial.”

IX. Se modifica el Paragrafo 11 del Articulo 57, quedando redactado de la siguiente manera:

“II. En caso del Arbitro Ad Hoc, la parte que lo designe asumira plena responsabilidad por la
verificacion de estos requisitos, el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional no admitira
ningun reclamo al respecto.”

ARTICULO 41. (MODIFICACIONES A LA LEY 856 DE 28 DE NOVIEMBRE DE 2016, DEL
PRESUPUESTO GENERAL DEL ESTADO — GESTION 2017).

I. Se madifica el inciso c) del Paragrafo IV del Articulo 5, quedando redactado de la siguiente manera:

“c. Los consultores por Producto de una entidad publica, no deberan prestar simultdneamente servicios
de Consultoria Individual de Linea; asimismo, los Consultores por Producto no deberan en forma
paralela, ejercer funciones como servidor publico, salvo el servicio de docencia en el Sistema
Universitario Pablico para Consultorias especializadas en produccién normativa del Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional, en el Centro de Capacitacion — CENCAP, en la Escuela de
Gestion Pablica Plurinacional — EGPP, en la la Academia Diplomatica Plurinacional, dependiente del
Ministerio de Relaciones Exteriores, en la Escuela de Abogados del Estado, dependiente de la
Procuraduria General del Estado, y en la Escuela de comando Antiimperialista “Gral. Juan José Torrez
Gonzales”, dependiente del Ministerio de Defensa.”

I1. Se modifica el Paragrafo X del Articulo 6, quedando redactado de la siguiente manera:



“X. Se exceptua de lo dispuesto en el presente Articulo, a quienes prestan servicios de docencia en el
Sistema Universitario Publico para consultorias especialidas en produccién normativa del Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional, en el Centro de Capacitacion — CENCAP, en la Escuela de
Gestion Pablica Plurinacional — EGPP, en la la Academia Diplomatica Plurinacional, dependiente del
Ministerio de Relaciones Exteriores, en la Escuela de Abogados del Estado, dependiente de la
Procuraduria General del Estado, y en la Escuela de comando Antiimperialista “Gral. Juan José Torrez
Gonzéles”, dependiente del Ministerio de Defensa.”

ARTiCU!_O 42. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 879 DE 23 DE DICIEMBRE DE 2016, DE LA
COMISION DE LA VERDAD).

I. Se modifica el numeral 3 del Paragrafo I del Articulo 4, con el siguiente texto:

“3. Secretaria Técnica, conformada por un equipo técnico encabezado por una Secretaria Ejecutiva o un
Secretario Ejecutivo a cargo de la investigacion, bajo dependencia administrativa del Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional, y que respondera funcionalmente a la Comision. Su designacion
se hara previo concurso de méritos considerando la trayectoria en derechos humanos.”

I1. Se modifica el Paragrafo 11 del Articulo 8, con el siguiente texto:

“I. La Comision de la Verdad tendra acceso a los expedientes y antecedentes presentados ante la
Comision Nacional para el Resarcimiento Excepcional a Victimas de Violencia Politica (CONREVIP) y
la Comision Técnica de Calificacion (COMTECA), que se encuentran en el Ministerio de Justicia y
Transparencia Institucional.”

CAPITULO llI

MODIFICACIONES EN LA DENOMINACION DEL MINISTERIO DE HIDROCARBUROS Y
ENERGIA, POR EL DE MINISTERIO DE HIDROCARBUROS

ARTI'CULO 43. (MODIFICACIONES A LA LEY DEL PRESUPUESTO GENERAL DEL ESTADO -
GESTION 2010). Se modifica el Articulo 47, con el siguiente texto:

“ Articulo 47. (DE LAS EMPRESAS SUBSIDIARIAS DE YACIMIENTOS PETROLIFEROS
FISCALES BOLIVIANOS). Las empresas subsidiarias de YPFB se regiran al Codigo de Comercio y
estaran sujetas a lo dispuesto por el Articulo 5 de la Ley N° 1178 de Administracion y Control
Gubernamentales. Las Empresas Subsidiarias de YPFB deberan proporcionar toda la informacion
administrativa, financiera u otra requerida por el Ministerio de Hidrocarburos, y el Ministerio de
Economia y Finanzas Publicas.”

ARTICULO 44. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 767 DE 11 DE NOVIEMBRE DE 2015, DE

PROMOCION PARA LA INVERSION EN EXPLORACION Y EXPLOTACION
HIDROCARBURIFERA).

I. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 14, con el siguiente texto:



“II. Las NOCRE's seran emitidas por el Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, a solicitud de
YPFB, previa autorizacion del Ministerio de Hidrocarburos, sobre la base de los resultados obtenidos de
la aplicacion del Articulo 6 de la presente Ley.”

I1. Se modifica el Paragrafo IV del Articulo 14, con el siguiente texto:

“IV. A efectos de aplicacion del Paragrafo Ill del presente Articulo, el Ministerio de Economia y
Finanzas Publicas, a solicitud de YPFB, asignara los recursos del FPIEEH, previa autorizacion del
Ministerio de Hidrocarburos, sobre la base del resultado obtenido de la aplicaciéon de la formula de
calculo establecida en el Decreto Supremo reglamentario.”

I11. Se modifica el Pardgrafo Il del Articulo 15, con el siguiente texto:

“II. El Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, a solicitud de YPFB, previa autorizacion del
Ministerio de Hidrocarburos, asignara los recursos del FPIEEH, sobre la base del resultado obtenido de
la aplicacion de la férmula de célculo establecida en el Decreto Supremo reglamentario.”

IV. Se modifica el Articulo 16, con el siguiente texto:

“ Articulo 16. (RECURSOS Y PROCEDIMIENTO PARA LOS INCENTIVOS A LA PRODUCCION
DE CONDENSADO ASOCIADO AL GAS NATURAL). El financiamiento de los incentivos aplicables
a la produccién de Condensado asociado al gas natural, resultado de nuevos campos O reservorios
descubiertos, se efectuard a través del FPIEEH conforme al siguiente procedimiento: EI Ministerio de
Economia y Finanzas Publicas, a solicitud de YPFB, previa autorizacion del Ministerio de
Hidrocarburos, asignara los recursos del FPIEEH, sobre la base del resultado obtenido de la aplicacion
de la formula de célculo establecida en el Decreto Supremo reglamentario. En caso de que los recursos
del FPIEEH sean insuficientes para otorgar el incentivo, se autoriza al Ministerio de Economia y
Finanzas Publicas emitir NOCRE's como mecanismo para garantizar la seguridad energética del pais. La
emision de NOCRE's seré realizada por el Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, a solicitud de
YPFB, previa autorizacion del Ministerio de Hidrocarburos, sobre la base de los resultados obtenidos de
la aplicacion de las formulas establecidas en el Decreto Supremo reglamentario.”

V. Se modifica el Paragrafo Il del Articulo 17, con el siguiente texto:

“II. El Ministerio de Hidrocarburos, establecera los lineamientos para la suscripcion de estos contratos y
para la seleccion de empresas, mediante Resolucion Ministerial.”

ARTICULO 45. (MODIFICACIONES A LA LEY N° 769 DE 17 DE DICIEMBRE DE 2015, DEL
PRESUPUESTO GENERAL DEL ESTADO - GESTION 2016). Se modifica el Articulo 11, con el
siguiente texto:

“ Articulo 11. (DEVOLUCION DE NOTAS DE CREDITO FISCAL POR REGALIAS Y
PARTICIPACIONES).

I. El Ministerio de Hidrocarburos debera efectuar la conciliacion de créditos resultantes de los pagos por
concepto de la Regalia Nacional Complementaria, Regalia Departamental, Regalia Nacional



Compensatoria y Participaciones, generados en la aplicacién de la normativa vigente hasta antes de la
fecha efectiva de los Contratos de Operacion.

Il. En caso de existir créditos resultantes a favor de los titulares por el pago de Regalia Nacional
Complementaria y Participaciones, se autoriza al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, a través
del Tesoro General de la Nacion, emitir Notas de Crédito Fiscal de acuerdo a su disponibilidad
financiera, previa certificacion de los saldos de créditos provenientes de la conciliacion, la cual deberd
ser elaborada por el Ministerio de Hidrocarburos.

I11. Los créditos que resultaren a favor de los titulares por el pago de la Regalia Departamental y Regalia
Nacional Compensatoria, seran asumidos por los Gobiernos Auténomos Departamentales
correspondientes, previa certificacion de los saldos de créditos efectuada por el Ministerio de
Hidrocarburos.

IV. El presente Articulo serd reglamentado mediante Decreto Supremo expreso, propuesto por el
Ministerio de Hidrocarburos, en coordinacion con el Ministerio de Economia y Finanzas Publicas.”

DISPOSICION FINAL
UNICA. En todas las normas anteriores a la presente Ley, cuando:

1. Se haga referencia a Ministerio de Justicia 0 Ministerios de Transparencia Institucional y Lucha
contra la Corrupcién, se entendera como Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional.

2. Se haga referencia a Ministerio de Autonomias, se entenderd como Ministerio de la Presidencia.

3. Se haga referencia a Ministerio de Hidrocarburos y Energia, se entenderd como Ministerio de
Hidrocarburos.

DISPOSICION DEROGATORIA Y ABROGATORIA
UNICA. Quedan abrogadas y derogadas todas las disposiciones contrarias a la presente Ley.
Remitase al Organo Ejecutivo para fines constitucionales.

Es dada en la Sala de Sesiones de la Asamblea Legislativa Plurinacional, a los dieciséis dias del mes de
marzo del afio dos mil diecisiete.

Fdo. José Alberto Gonzales Samaniego, Lilly Gabriela Montafio Viafa, Patricia M. Gémez Andrade,
Maria Argene Simoni Cuellar, Sebastidn Texeira Rojas, Dulce Maria Araujo Dominguez.

Por tanto, la promulgo para que se tenga y cumpla como Ley del Estado Plurinacional de Bolivia.

Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veintidds dias del mes de marzo del afio dos mil
diecisiete.



FDO. EVO MORALES AYMA, René Martinez Callahuanca MINISTRO DE LA PRESIDENCIA E
INTERINO DE RELACIONES EXTERIORES, Reymi Luis Ferreira Justiniano MINISTRO DE
DEFENSA E INTERINO DE GOBIERNO, Mariana Prado Noya, Luis Alberto Arce Catacora, Luis
Alberto Sanchez Fernandez, Rafael Alarcén Orihuela, Eugenio Rojas Apaza, Milton Claros Hinojosa,
Félix Cesar Navarro Miranda, Héctor Andrés Hinojosa Rodriguez, Ariana Campero Nava, Carlos Rene
Ortufio Yafiez, Roberto Ivan Aguilar Gémez, MINISTRO DE EDUCACION E INTERINO DE
JUSTICIA Y TRANSPARENCIA INSTITUCIONAL, Cesar Hugo Cocarico Yana, Wilma Alanoca
Mamani, Gisela Karina Lopez Rivas, Tito Rolando Montafio Rivera.

TEXTO DE CONSULTA

Gaceta Oficial del Estado Plurinacional de Bolivia
Derechos Reservados © 2015
www.gacetaoficialdebolivia.gob.bo



